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VASTE COMMISSIE VOOR TAATOEZICHT
COMMISSION PERMANENTE DE CONTROLE LINGUISTIQUE

Verenigde vergadering van de afdelingen
Zitting van 29 januari 1876

Commission siégeant sections réunies
Séance du 29 janvier 1976

Aanwezig . i
- ¢ de heer corzitter - président

Présents

Nederlandse afdeling : de heer ndervoorzitter
de hre

vaste leden

Section frangaise : Monsieur —pirésident
Mecszieurs

membres effectifs

Secretaris : de heer nd. inspecteur-generaal
Secrétaire @ Monsieur inspecteur général

N° 3938/I/p

De Vaste Commissie voor La Commissicon Permanente de

Taaltoezicht, Contrble Linguistique,

Gelet op het verwoek van Vu la requéte du 12 septembre 1974
12 september 1974 waarbij de Minister par laquelle le Ministre de la Santé Publi-
van Volksgezondheid en van het Gezin que et de la Famille demandait ltavis de
de Commissie om advies verzocht aan- la Commission sur un projet d'Arrété Royal
gaande een ontwerp van koninklijk be- relatif &4 1'organisation et au fonctionne-

sluit betreffende de organisatie en de ment des commissions médicales;

werking van de geneeskundige commissies;

Gelet op de artikelen 60, § 1 Vu Jes articles 60, &ler et 61,
en 61, §5% 2 en 5 van de op 18 juli 1966 &5 2 et 5 gdes lois sur l'emploil des langues

samenge schakelde wetten op het gebruik en matidre administrative, cocrdonnées le
van de talen in bestuurszaken (S.W.T.); 18 Juillet 1966 (LoL.C.);
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Overwegende dat het ontwerp
van koninklijk besluit het volgende
voorschriijft :

"Artikel 1,

"We zetel van de geneeskundige commissies
" s gevestigd in de hoofdplaats van de
"wrovincie. Er kan nochtans van deze
'regel worden afgeweken, wanneer de zetel
"van de inspectie van de hygigne niet ge-
"westigd is in de hoofdplaats.

"Artikel 2.

'S 1 - BEr zijn twee geneeskundlge commis-
"sies van-Brabant, ecen franstalige en
"een nederlandstalige. 2Zij hebben beide
"hun zetel te Brussel.

"§ 2 - Be nederlandstalige commissie
"oefent haar bevoegdheden uit op het
"grondgebied van de bestuursarrondisse~
"menten Leuven en Halle-Vilvoorde. 2ij
'is eveneens bevoegd voor het bestuurs-
wmrrondissement Brussel-Hoofdstad, uit-
islultend wat de zaken betreft die in
'het Nederlands moeten worden behandeld
"op grond van artikel 17, §& 1 van het
"W.B. van 18 juli 1966 houdende codr-
'dinatie van de wetten op het gebruik van
'de talen in bestuursgzaken.

'S 3 - Be franstalige commissie ocefent
'naar bevoegdheden uit op het grondgebled
van het bestuursarrondissement Nijvel.
"2ij is eveneens bevoegd voor het be-
"stuursarrondissement Brussel-Hoofdstad,
"uitsluitend wat de zaken betreft die in
'met Frans moeten worden behandeld op
"grond van artikel 17, § 1 van het K.B.
"van 18 juli 1966 houdende codrdinatie
'wan de wetten op het gebruik van de
"talen in bestuurszaken.

Considérant que le projet dfarré-
té royal preévoit que :

"Article ler

"Le silége des commissions médicales est
"établl dans le chef lieu de la province.
"Il peut toutefois étre dérogé a cette
"régle lorsque le si2ge de 1'inspection
"d'hygiéne n'est pas établi dans le chef
"lieu,

"article 2

"§1er - Des deux commissions médicales du
"Brabant, lfune est d'expression frangaise
"et 1'autre diexpressicn néerlandaise.
"Elles ont toutes deux leur siége &
"Bruxelles.

n§ 2 ~ La commission d'expression néarlan-
vdaise exerce ses attributions sur le terri-
ntoire des arrondissements administratifs
nde Louvain et de Hal-Vilvorde.

nSa compétence s'étend également & liarron-
wdissement administratif de Bruxelles-
nCapitale pour les seules affaires guil
pdoivent étre traitées en néerlandais sur
nla base de l'article 17, Sler de 1'A.R.
#du 18 juillet 1966 portant coordination
ades loig sur liempici des langues en
pnatiére administrative.

n§ 3 - La commission d'expression fran-
ngcaise exerce ses attributions sur le terri-
ntoire des arrcndissements administratifs
nde Nivelles. Sa compétence siétend éga-
wlement & 1l'arrondissement administratif
wde Bruxelles-Capitale, pour les seules
naffaires qui deivent &tre traitées en
nfrangais sur la base de ltarticle 17,
n§ler de 1'A.R. du 18 juillet 1966 portant
ncoordination des lois sur 1l'emplci des.
wlangues en matiére administrative.
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"§ 4 - De geneeskundige commissies van
"Brabant zijn, wanneer zij samen zetelen,
"bevoegd voor de problemen van het be-
"stuursarrondissement Brussel-Hoofdstad,
"die verband houden met de uitvoering
"van de algemene taak voorgeschreven in
"art. 37, § 1 1° b) vain het koninklijk
"besluit nr. 78 van 10 november 1967 en
"van de speciale taken voorgeschreven in
"art. 37, § 1, 2° ¢} 1 en d) van het-
"zelfde besluit;

Overwegende dat artikel 9,
§ 2, lste 1id van het ontwerp bepaalt
dat de personen die op grond van de
vroegere redglementering hun titels
hebben laten viseren door de geneeskun-—
dige commissie van Brabant en die in het
arrondlssement Brussel-Hoofdstad geves-
tigd zijn om er hun kunst of bercep uit
te oefenen, in de periocde van zes
maanden, te rekenen vanaf de datum van
de inwerkingtreding van dit besluit, aan
één der geneeskundige commissies van
Brabant, bij aangetekende brief, moeten
te kennen geven dat zij tot haar ambts-
gebied wensen te behorens

Overwegende dat artikel 25
van het ontwerp bepaalt dat de geneces-
kundige commissie van beroep te Brussel
1s gevestigd; dat zij bestaat uit twee
kamers, één franstalige en één neder-
landstalige; dat elke kamer wordt voor-
gezeten door een magistraat, die door
de Koning is benocemd onder de raadsheren
of ere-raadsleden in een van de hoven
van beroep; dat de nederlandstalige
kamer bestaat uit de voorzitters en
ondervoorzitters van de geneeskundige
commissies van het Nederlands taalge-
bied en van de nederlandstalige genees-—
kundige commissie van Brabant, terwijl
de franstalige kamer bestaat uit de
voorzitters en ondervoorzitters van de
Y*neeskundige commissies van het Pranse
taalgebied en van de franstalige geuees—
kundice commissie van Brabant:

n§ 4 - Les commissions médicales du

n Brabant, siégeant ensemble, sont compéten-
ntes pour les problémes de 1'arrondissement
radministratif de Bruxelles-Capitale ayant
ntrait & l'accomplissement de la mission
ngénérale prévue a 1'article 37, $§ter,

n1° b de liarrété royval n° 78 du 10 no-
nvembre 1967 et des missions spéclales
nprévues & l'article 37, Sler, 2° ¢ 1 et
nd dudit arrété.n

Considérant que lfarticle 9,
§ 2 alinéda 1 du projet dispose que les
perscnnes qui ont fait viser leurs titres
par la Commission médicale du Brabant con=-
formément a 1l'ancienne réglementation et
qui sont établis dans 1'arrondissement de
Bruxelles-~Capitale pour y exercer leur art
ou leur profession sont tenues dans un deélal
de six mois a dater de 1'entrée en vigueur
du présent arrdété d'informer 1'une des
commissions médicales du Brabant, par
lettre recommandée de leur désir dappar=-
tenir a sa circonscription;

Consigérant que l'article 25 du
projet prévoit que la Commission médicale
de recours a son siége a Bruxelles; quielle
est composée de deux chambres : 1ltune
d'expressiocn frangaise, l'autre d'expres-
sion néerlandaise, chaque chambre étant
présidée par un magistrat nommé par le Roi
parmi les conseillers effectifs ou hono-
raires de l'une des cours d'appel; que la
chambre d'expression néerlandaise est com=
posée des présidents et vice-présidents
des commissions medicales de la région de
langue néerlandaise et de la commission
médicale d'expression néerlandaise du
Brabant, la chambre d'expression frangaise
quant a elle, est composée des présidents
et vice-présidents des commissions médi-
cales de la région de langue frangaise
et de la commission médicale d'expression
frangailse du Brabant:
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Overwegende dat die commis-
sles met inbegrip van de geneeskundige
commissie van beroep, administratieve
overheden zonder rechtspersoonlijkheid
zijn; dat zij onder de Minister van
Volksgezondhelid ressorteren; dat die
instanties als openbare diensten moeten
worden beschouwd rekening houdend met
het feit :

- dat zij werden opgericht op initia-
tief van een openbare macht

- dat zij een taak van algemeen belang
vervullen

- dat de Koning, enerzijds, de leden
ervan benocemt en, anderzijds, de or-
ganisatie en de werking ervan regelt;

Overwegende dat uit de veoor-
bereidende werkzaamheden van de wet van
1963 op het gebruik wvan de talen in be-
stuurszaken blijkt dat : "de commissies,
"comités enz... die onder de ministe-
"ridle departementen ressorteren, even-
"als die departementen onder toepassing
"vallen van de wet., Het past hier te
Yonderstrepen dat het voor de hand ligt
"dat de procedure veoor die commissies
Yen comités, en inzonderheid voor de
"administratieve rechtscolleges en raden
"van advies, eveneens aan de wet op het
""gebruik van de talen in bestuurszaken
"onderworpen is, tenszlj een andere wet
"er anders over beschikt" (Verslag
Saint Remy blz. 7); dat de geneeskundige
commissies bijgevolg daadwerkeliik in
de toepassingssfeer van de S.W.T.
valleng

Considérant que ces commissions,
y compris la commission médicale de re-
cours sont des autorités administratives
non,dotées de la personnalité civile;
qutelles reldvent du Ministre de la Santé
Publique; que ces instances deivent &tre
considérées comme des services publics
compte tenu du falt :

- qu'elles ont été crédes a l'initiative
du pouvoir public

- qu'elles assurent une misslon d'intérét
public

- gue le Roi en nomme dfune part les
membres et d'autre part régle leur
organisation et leur fonctionnement;

Considérant qu'il ressort des
travaux parlementaires préparatoires a
Ta loi de 1963 sur l'emploi des langues
en matiére administrative :" gue les Com-—
"missions, comités etc... qui dépendent
"des départements ministériels tomhent
"sous 1'application de la loi comme ces
"départements eux-mémes. Il convient de
"souligner ici, qu*il est évident que la
iprocédure devant ces commissions et
ncomités et notamment devant les juridic-
"tions et conseils consultatifs de nature
nadministrative est également soumise a
"la loil sur l'emploi des langues en ma-
“tidre administrative a moins guiune
*autre loi n'en dispose autrement®
(Rapport Saint Remy p. 7); gue par consé-
quent les commissions médicales tombent
effectivement dans le champ d'applica-
tion des L.L.Cog
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Overwegende dat het ontwerp
van K.B. vernieuwing brengt door voor
de provincie Brabant een franstalige en
een nederlandstalige geneeskundige
commissie op te richten; dat beide com-
missies samen kunnen vergaderen veoor de
volgende zaken :

—~"Zorgen voor de doeltreffende samen-
"werking van de beocefenaars van de ge-
"neeskunde en van de artsenijbereid-
"kunde, alsmede de leden van de para-
"medische bheroepen aan de uitecefening
"van de maatregelen die door de over-
*heid worden getroffen om de cuaran-
"taine ziekten of besmetteliike aan-
"doeningen te bestrijden

-"Erover waken dat de geneeskunde en de
"artsenijkunde, de veeartsenijkunde en
"de paramedische beroepen, 1n overeen=-
"stemming met de wetten en reglementen
"worden ultgeocefend

—~"Organisatie van wachtdiensten;"

Overwegende dat het ontwerp
van K.B., zoals het aan de Commissie
werd voorgelegd, wat de toepassing van
de S:W.T. betreft, leidt tot de organi-
satie van welonderscheiden gewestelijke
dlensten : twee, die bestemd ziin voor
een enkele taalgemeenschap, terwijl de
derde, van zijn kant, belast is met een
taak die zich uitstrekt over de in-
woners van de twee gemeenschappens

Cverwegende dat het doel dat

O

Ccnsidérant que le projet d'A.R.
innove en créant pour la province de Bra=-

bant une commission médicale d'expression
frangaise et une dfexpression néerlan=-
dalise; que ces deux commigsicns pourront

se réunir pour les affaires ci-dessous ¢

~'"Assurer la collaboration efficace des
"praticiensde 1l'art médical et de ltart
"pharmaceutique ainsi que des membres des
"professions paramédicales a 1fexécution
"des mesures &dictées par 1tautoriié en
"vue de prévenir ou de combattre les mala-
"dies quarentenalres ocu transmissibles

~"Veiller & ce que l'art médical et
"lfart pharmaceutique, l'art vétérinaire
"et les professions paramédicales soient
"exercées conformément aux lois et régle=-
"ments

-"Organisation des services de garde;"

Considérant que le projet d'A.R.
tel qut'il a été soumis 3 la Commission con-
duit, en ce qui concerne 17application des
L.L.C. & 1'organisation de services régio=
naux distincts : deux étant destinés 3 une
seule communauté linguistique, le troisieme,
étant quant a 1ui, chargd d'une mission
st'étendant aux ressortissants des deux
communautés;

Considérant que le but poursuivi

de Minister vap Volksgezondheid daardoor par le Ministre de la Santé Publigue, en

nastreefde was eehtalige commissies te
organiseren met het oog op de behan~
deling van dei dossiers in het Frans of
in het Nederlands zonder nochtans re-
kening te houden met de organisatie van
gewesteliijke ,diensten zoals werd voor-
geschreven door de S.W.T.;

ce faisant, a été d'organiser des commis-
sicns unilingues en vue de traiter les
dosslers en frangals ou en néerlandais sans
pour autant tenir compte de l'organisation
des services régionaux telle que les L.L.C.
1'ant prévue;
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Overwegende dat het beginsel
volgens welk de samengevatte wetten op
het gebruik van de talen in bestuurs-
zaken werden uitgewerkt, een territoria-
liteitsbeginsel is voor de homogene ge-
bieden; dat de vrije keuze van de parti-~
culier alleen werd erkend in het raam
van Brussel-Hoofdstad en, in zekere
mate, in dat van de gemeenten met een
speclale regeling;

Overwegende dat de Raad van
State meermaals de volgende thesis heeft
haar voren gebracht : "Overwegende dat
"artikel 57 van de wet op de kecrte
"dwingende bepaling onder "e' na, de
'Koning slechts een bevoegdheid tot codr-
"dineren heeft verleend en hem niet heeft
'"opgedragen de in artikel 57, 1°, van de
'"wet van 2 augustus 1963 bedoelde teksten
"naar hun inhoud aan te passen of in de
"daarin voorkomende leemten te voor-~
"Ziehoo.o" (cfr. onder meer Arrest 14510
van 5 februari 1971 en Arrest 14241 wvan
12 augustus 1970);

Overwegende dat het bewuste
koninkiijk besluit, ofschoon het werd
uitgewerkt met de voor de hand liggende
bedoeling de taalhomogeniteit van de
diensten te bevorderen, niettemin in-
druist tegen de strikte toepassing van
de huidige wetten op het gebruik van de
talen in bestuurszaken;

Overwegende dat de genees—
kundige commissies, conform de S.W.T.
als volgt moeten georganiseerd worden :

A. Geheel van de provincies, met uit-

zondering van Brabant

Commissies waarvan de werkkring
provincies zonder Jgemeenten met een
speciale regeling bestrijkt

a)

Toepassing van artikel 33, § 1 der
SOL\IGTB

Considérant que le principe quil
a régi 1'élaboration des lois linguistiques
coordonnées sur l'emploi des langues en
matiére administrative est un principe de
territorialité pour les régions homogénes;
que le libre choix du particulier a
seulement été reconnu dans le cadre de
Bruxelles—Capitale et pour une certaine
mesure dans celui des communes a régime
spécials

Conzidérant que le Consell d'Etat
a & plusieurs reprises,émis la thése sui-
vante: "Considérant gque l'article 57 de
mia loi ntayant donné au Rol, en dehors
‘de bréve disposition impérative du "e"
'gutun pouvoir de pure coordination et non
Ma mission diadapter guant au fond les
ttextes visds & ltarticle 57, 1° de la
Moi du 2 aclit 1963 ou d'en combler les
Mlacunes..." (cfr. notamment Arrét 14510
du 5 Février 1971 et Arrét 14241 du
12 aoiit 1970}

Considérant gque le projet dtar-
rété royal en cause, s'il a &té élaboré
dans un souci évident d'homogénéisation
linguistigue des services se heurte cepen~
dant & lfapplication stricte des actuelles
lois sur l'emploi des langues en matiere
administratives;

Considérant gue conformément aux
prescriptions des L.L.C.,les commissions
médicales doivent &ire organisées de la
fagcon sulvante s
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a) Commissions dont l'activité s'étend
dans les provinces ne comptant aucune
commune & régime spécial

Application de l'article 33, §ler des
LOLDCO
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b) Commissies waarvan de werkkring

provincies hestrijkt die gemeenten
met een speciale regeling omvatten.

Toepassing van artikel 34, § 1 der
S5.W.Te of van artikel 36, & 1.

Provincie Brabant B.

In dit geval zijn twee oplossingen
mogeliijk :

a) Oprichting van é€én enkele com-
missie met zZetel te Brussel~Hoofdstad,
dle derhalve zou onderworpen zijn aan
artikel 35, § 1 b der 3.W.T.

b} Oprichting van 3 geneeskundige
commissies die alle drie precies de-
zelfde bevoegdheden hebben.

- Een franstalige commissie met zetel
in het arrondissement Nijvel of
eventueel te Brussel-Hoofdstad
(artikel 33, § 1 der S.W.T.) en
waarvan de bevoegdheid zou beperkt
blijven tot helt arrondissement
Nijvel.

- BEen nederlandstalige commissie

met zetel in het nederlandstalige
deel van Brabant met inbegrip van
de gemeenten met een speciale
regeling en waarvan sde bevoegd-
heid de bestuursarrcofndissementen
Leuven en-Halle-Vilwvaoorde zou be-
strijken. Die Commigssie zou bij-
gevolg meeten georgamiseerd z1jn
ot te beantwoorden asan de bepa-
lingen van artikel 34:. § 14 van de
SoWoTs s
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h) Commissions dont l'activité s'dtend &

des preovinces qul comportent des com=
munes a régime spéciale.

Application de l'article 34, Sler des
LoLeCo ou de lfarticle 36, &ier.

Province du Brabant

Dans ce cas, deux solutions sont
possibles :

a) Créaticn d'une ssule commission
avec siége & Bruxelles-Capitale, qui
serait dés lors soumise a lilarticle
35, &ler b des L.L.C.

b) Création de 3 commissions médi-
cales ayant chacune rigoureusement
les mémes attributions.

-~ Une commission dl'expression fran-
Gaise avec si&ge dans 1l'arrondisse-
ment de Nivelles (article 33, %ler
des L.LoCo) nu éventuellement &
Bruxelles-Capitale {article 33, &ler
des L.L.C.) et dont la compétence
serait limitée a 1l'arrondissement de
Nivelles.

—~ Une commission d'expression néerlan-
daise avec siége dans la partie néer-
landophone du Brabant y compris les
communes a régime spécial. Cette
commission devrait, par conséguent,
et _dont. la compétence s'd$tendrait
aux arrondissements administratifs
de Louvain et de Hal-Vilvorde. Cette
Commission devrait, par conséquent,
&tre organisée pour répondre aux
prescriptions de l'article 34, 61
des L.L.Cs



~ Een tweetalige commissie met zetel in
Brussel-Hoofdstad die bevoegd zou zijn
voor Brussel—-Hoofdstad; dlie commissie
zou derhalve conderworpen zijn aan de
voorschriften van artikel 35, § 1 a
der S.W.T.3

Beslist om die redenen,; bij
eenparigheid van stemmen, als volgt te
adviseren :

Artikel 1.- Het ontwerp van koninkli ik
besluit, zocals het de Commissie werd
voorgelegd, is strijdig met de taalwet-
geving in bestuurszaken. De genees-
kundige commissies mogen niet afwijken
van de wetsvoorschriften die zijn opge-
legd aan de gewestelijke diensten.

Artikel 2.~ De provinciale geneeskundige
commissies, die van Brabant uitgezonderd,
moeten georganiseerd worden als geweste-
lijke diensten in de betekenis van
artikel 33, § 1 of 34, § 1 naargelang
van hun territoriaal ambtsgebied.

Voor de provincie Brabant is de Commige
sie, rekening houdend met de taalkarak-
teristieken van elke streek, van cordeel
dat er beslist moet worden overgegaan
tot de oprichting van drie welonder—
scheiden commissies; namelijk : een
franstalige commissie die bevoegd is
voor het arrondissement Nijvel en waar-
van de zetel zich in voornoemde streeck
zal bevinden: een nederlandstalige
commissie die bevoegd is voor het arron-
dissement Halle-Vilvoorde en het arron-
dissement Leuven met inbegrip van de ge-
meenten met cen speciale regeling van
die arrondissementen en waarvan de zetel
zou gevestigd zijn in het nederlandstali-
ge deel van Brabant en een tweetalige
commissie die gevestigd is te Brussel-
Hoofdstad en die bevoegd is voor dit
laatste gebied.

- Une commissicn bilingue ayant. son siége
4 Bruxelles~Eapitale et qui serait
compétente pour Bruxelles-—Capitale;
cette commission étant, dés lors,scumise
aux pregeriptions de lfarticle 35,81er
a des LoL.C.;

Par ces motifs, décide a 1ltunani-
mité d'émettre 1'avis suivant :

Article ler.-~ Le projet d'Arrétd Royal

tel qu'il a été soumis & la Commission
est contraire & la législation lincuis-
tique en matiére administrative. Les
fommissions médicales ne peuvent déroger
aux prescriptions légales imposdes aux
services régionaux.

Article 2,- Les commissions medicales,
provinciales hopmis celles du Brabant
doivent &tre organisées comme des ser-
vices régionaux au sens de l'article 33,
§ler et 34, §ler suivant leur ressort
territorial.

Pour la province du Brabant, la Commission
est d'avis, compte tenu des particularités
linguistiques de chaque région qu'il est
indispensable de procéder & la création

de trois commissions distinctes, & savoir:
une commission francophone compétente

pour l'arrondissement de Nivelles et dont
le siége sera établi dans ladite région;
une commission néerlandophone compétente
pour l'arrondissement de Hal=Vilvorde et
l'arrondissement de Louvaln y compris

les communes & régime spécial, de ces arron—
dissements et dont le siége serait &tabli
dans la partie néerlandophone du Brabant
et une commission bilingue établie dans
Bruxelles-Capitale et compétente pour
cette derniére région.
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Artikel 3.~ De personen die hun titels
hebbten laten viseren door de gences=
kundige commissie van Brabant en die
gevestigd zijn in het arrondissement
Brussel-Hoofdstad, ressorteren uit-
sluitend onder de Commissie die voor
Brussel=Hoofdstad bevoegd is.

Artikel 4.- Dit advies zal worden over-
gemaakt aan de Minister van Volksgezond-
heid die verzocht wordt ons mee te delen
welk gevolg eraan zal worden gegevens.

Gedaan te Brussel, op 29 januari 1976.

Article 3.— Les personnes gui ont fait

viser leurs titres par la Commission mé-
dicale du Brabant ¢t qui sont établies
dans 1farrondissement de Bruxelles-
Cepitale relévent exclusivement de la
Commission qui aurait Bruxelles-—Capitale
dans son ressort.

Article 4.- Le présent avis sera notifié

au Ministre de la Santé Publique celui-ci
est prié de nous faire connaitre la suite
gui vy sera rdservée.

Fait & Bruxelles, le 29 janvier 1976.

DE SECRETARIS, FOORZITTER/LE PRESIDENT,
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